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Va mulfumim pentru achizitionarea generatorului Robin.

Acest manual acoperd functionarea si intretinerea generatoarelor Robin. Toate informatiile
din aceasta publicatie privind productiile recente sunt disponibile la momentul aprobarii
pentru imprimare.

Acordati atentie speciala specificatiilor precedate de urmatoarele cuvinte:

& Indica o situatie periculoasa. Daca nu este prevenita, poate cauza moartea sau vatdmari
grave pentru utilizator.

A WARNING
(AVERTISMENT) Indica o posibilitate de vatamare

personala severa, pierderea vietii si deteriorarea echipamentului daca instructiunile nu sunt
respectate.

ATENTIE
Indica posibilitatea de vatamare personald sau avarierea echipamentului daca instructiunile nu
sunt respectate.

NOTA
Ofera informatii utile.

Daca apar probleme sau aveti intrebari in ceea ce priveste generatorul, consultati un dealer
autorizat sau atelier de service.

AVERTISMENT

Generatorul este creat sd ofere un serviciu sigur si de Incredere daca este operat in
conformitate cu instructiunile.

Nu actionati generatorul inainte de a fi citit si intelege instructiunile. Nerespectarea
instructiunilor poate conduce la moarte, vatamare personald sau avarierea echipamentului.
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1. SIMBOLURI SI SENSURI

In conformitate cu standardul 1SO, simbolurile specificate din urmitorul tabel se aplica
produselor si manualului de instructiuni.

Cititi manualul de utilizare

Stati departe de suprafetele incinse

Gazele de esapament sunt otravitoare.
Nu operati intr-o zona neventilata.

Opriti motorul inainte de realimentare.

Focul, flacara deschisa si fumatul sunt interzise.

Atentie, risc de soc electric

Nu conectati generatorul la liniile comerciale de
alimentare.

ON (motor pornit)

OFF (motor oprit)




Curent alternativ

¢

Curent direct

Plus — polaritate pozitiva

Minus — polaritate negativa

STOP — pozitia unui buton neapasat

ON — pozitia unui buton apasat

Legatura la pamant

Siguranta

Ulei de motor

Adaugati ulei

Qe ©P-H1 T

Incarcare baterie

Z

Clapeta de pornire (pornire la rece)

Pornire motor (pornire electrica)

Oprire motor (oprire electrica)

Combustibil

Repede

Y ee

Tncet

v

Putere nominala (kW)

~

Frecventa nominala (Hz)

I
=
&
=2

Altitudine maxima peste nivelul marii (m)

COP

Putere continud (kW)




Ur Tensiune nominala (V)
T max Temperatura ambientald maxima (grade C)
Factor de putere nominala
COS ¢ P
It Curent nominal (A)

Masa (kg)




2. PRECAUTII DE SIGURANTA

Nu operati generatorul langa benzina sau combustibil gazos datorita pericolului potential de
explozie sau foc.

Nu umpleti rezervorul cu combustibil in timp ce motorul functioneaza. Nu fumati si nu
folositi flacara deschisa langa rezervorul de combustibil. Aveti grija s nu varsati combustibil
in timpul realimentarii. Daca se varsa combustibil, stergeti-1 si lasati-1 sa se usuce inainte de a
porni motorul.

Nu lasati materiale inflamabile langd generator. Aveti grijd sd nu lasati combustibil,
chibrituri, praf de pusca, haine murdare de ulei, paie, gunoaie sau alte materiale inflamabile
n apropierea generatorului.

Nu actionati generatorul in interiorul unei camere, pesteri, tunel sau alte zone insuficient
ventilate. Folosifi intotdeauna intr-o zona bine ventilata, in caz contrar motorul se poate
supra-incélzi, iar monoxidul de carbon toxic din gazele de esapament poate pune in pericol
vietile umane. Pastrati generatorul la cel putin 1 metru de orice structura sau cladire in timpul
folosirii. Daca generatorul va fi folosit in interior, zona trebuie sa fie bine ventilata si vor fi
luate masuri de precautie In ceea ce priveste desciarcarea de gaze de esapament.
Nerespectarea procedurilor corecte poate fi fatala.

Nu inchideti generatorul si nu 1l acoperiti in cutii. Generatorul are un sistem incorporat de
racire cu aer fortat, si se poate supra-incalzi daca este inchis. Daca generatorul a fost acoperit
pentru a-1 proteja Impotriva vremii in timpul nefolosirii, asigurati-va ca il descoperiti si il
tineti departe de conditiile de vreme in timpul folosirii.

Folositi generatorul pe o suprafatd dreaptd. Nu este necesar sa pregititi o fundatie speciala
pentru generator. Cu toate acestea, generatorul va vibra pe suprafete neregulate; alegeti un loc
egal fard neregularititi. Daca generatorul este inclinat sau miscat in timpul functionarii,
combustibilul se poate varsa si/ sau generatorul se poate rasturna, determinand o situatie
periculoasa. Lubrifierea adecvati nu va fi posibila daci generatorul este inclinat. In acest caz,
poate aparea griparea pistonului chiar daca nivelul de ulei este peste nivelul minim.

Acordati atentie cablurilor sau cablurilor de prelungire de la generator la aparatul conectat.
Daca firul este sub generator sau in contact cu o piesa in vibratie, se poate rupe si poate cauza
arderea generatorului, incendiu sau soc electric. Inlocuiti cablurile avariate sau uzate imediat.

Nu folositi in ploaie, in conditii de umezeald sau cu mainile ude. Operatorul poate suferi un
soc electric grav daca generatorul este ud din cauza ploii sau zdpezii.

Daca generatorul este ud, stergeti-1 si lasati-1 sa se usuce Inainte de pornire. Nu turnati apa
direct peste generator si nu il spalati niciodata cu apa.

Acordati atentie maxima pentru ca toate procedurile necesare de impamantare electrica sa fie
urmate in fiecare folosire. Nerespectarea acestor proceduri poate fi fatala.

Nu conectati generatorul la o linie de alimentare comerciald. Conectarea la o linie comerciala
poate scurt-circuita generatorul si il poate arde cauzand pericol de soc electric. Folositi



comutatorul de transfer pentru conectarea la circuitul intern. Tn cazul special n care
generatorul va fi conectat ca rezerva la reteaua comerciala, instalarea trebuie efectuatd de un
electrician calificat luand in calcul specificatiile tehnice ale generatorului si ale retelei
comerciale.

Este interzis fumatul in timp ce manipulati bateria. Bateria emite hidrogen, gaz inflamabil,
care poate exploda daca este expus la arcuri electrice sau flacara deschisa. Mentineti zona
bine ventilata si tineti focul deschis/ scanteile departe atunci cand manipulati bateria.

Motorul se Tncinge foarte tare in timpul functionarii si un timp dupa. Tineti materialele
combustibile departe de zona generatorului. Aveti grija s nu atingeti piese ale motorului, in
special zona oalei de esapament; in caz contrar puteti suferi arsuri grave.

Tineti copiii si trecatorii departe de zonele de lucru.

Este absolut esential sd cunoasteti modul de utilizare sigur si corect pentru unealta electrica
sau instalatia pe care o veti folosi. Toti operatorii trebuie sa citeasca, inteleaga si sa respecte
manualul de utilizare pentru instalatie/ unealta. Aplicatiile si limitarile uneltei si instalatiei
trebuie intelese. Urmati toate indicatiile date pe etichete si avertismente. Tineti manualele de
instructiuni §i documentatia relevanta intr-un loc sigur pentru consultari.

Folositi numai cabluri de extensie ,,omologate” conform cu CEI 245-4. Atunci cand o unealta
sau o instalatie este folosita 1n exterior, folosi{i numai cabluri de extensie marcate ,,pentru uz
exterior”. Cablurile de extensie, atunci cand nu sunt folosite, vor fi depozitate intr-0 zona
bine ventilata si uscata.

Opriti Intotdeauna intrerupatorul generatorului si deconectati uneltele sau instalatiile atunci
cand nu sunt folosite, inainte de a efectua operatiuni de service, reglare sau de a instala
accesori.



3. SPECIFICATII

LEADER |LEADER TRISTAR |TRISTAR
10500 12500 XL21 |10500 12500 XL21
XL21 DE |DE AVR XL21 DE |DE AVR
AVR
Putere LTP 230 V (cosp=1) 9200 W 10600 W 3600 W 3600 W
Putere COP 230V (cosp=1) 7200 W 7700 W 3600 W 3600 W
Putere COP 400 V (cosp=0,8) - - 10 kW 12 kKW
12 kVA 15 kVA
Putere LTP 400 V (cos¢=0,8) - - 9,3 kW 10 kW
11,5 kVA |12 kVA
Factor de putere nominald 1 1 0,8 0,8
Curent nominal 31,3A 335A 13,4 A 14,4 A
Temperatura ambientald maxima 40°C
Altitudine maxima de amplasare 1500 m

Tensiune nominala

230 V monofazic 400 V trifazic

Tip de alternator Cu perii, 2 poli
Regulator de tensiune Condensator AVR
% Frecventa| 50 Hz
¢ Priza monofazica 230V — 32A 1 1 - -
Z |(CEE)
& [Priza monofazica 230V IP44 1 1 1 1
H |10/16A
<C|Priza trifazicd 400V - 3P+T+N - - 1 1
16A
Model motor EH65 EH72 EH65 EH72
Tip motor DUBLU CILINDRU, 4 TIMPL, BENZINA
Sistem de racire Récire pe aer| Racire pe |Récire pe aer| Récire pe aer
aer ULEI
ULEI
Randament maxim 22 CP 25 CP 22 CP 25 CP
% 3600 rpm | 3600 rpm | 3600 rpm 3600 rpm
I | Cilindree piston 650 cm3 720 cm3 650 cm3 720 cm3
g Combustibil Benzina fara plumb 95
Capacitatea rezervorului de 21 litri
combustibil
Autonomie la % sarcina 6h10 | 5130 | 6h10 | 5h30
Sistem de pornire Electric

Senzor electronic de ulei

Senzor de semnalizare presiune ulei
ATENTIE: nu opriti motorul

Cadru

Cadru de otel




Dimensiuni LxIxH (mm)

935 x 575 x 575 mm

QGreutate neta

99 kg

109 kg

118 kg

120 kg

Greutate bruta

101 kg

111 Kg

120 kg

122 kg




4. VERIFICARI INAINTE DE FOLOSIRE

4.1. VERIFICAREA ULEIULUI DE MOTOR

Inainte de verificarea sau realimentarea cu ulei, asigurati-va ca generatorul se afla pe o
suprafata dreapta si stabila cu motorul oprit.

e Scoateti capacul de ulei (a) si verificati nivelul uleiului de motor.

Qil Gauge

Upper Level

aner Level

%mm

S

aree
oil oil ‘
Gauge — Gauge
Upper — = Upper — |o
Level Level
Lower —= = Lower —=|o
Level Level N

Upper level — nivel superior
Lower level — nivel inferior
Oil gauge — indicator de ulei



e Daca nivelul de ulei este sub linia inferioarad (c), realimentati cu ulei adecvat (vezi
tabelul) pand la linia superioard (b). Nu insurubati capacul de alimentare atunci cand
verificati nivelul de ulei.

Capacitatea de ulei Nivelul superior

LEADER 10500 XL21 DE

LEADER 12500 XL21 DE AVR

TRISTAR 10500 XL21 DE AVR 155L

TRISTAR 12500 XL21 DE AVR

e Schimbati uleiul daca acesta este contaminat (vezi Intretinerea).

ULEI DE MOTOR RECOMANDAT:

Folositi ulei de clasa SE (clasificare API) sau de grad mai mare conform cu tabelul de mai
jos. SAE 10W-30 sau 10W-40 este recomandat pentru uz general la toate temperaturile. Daca
se foloseste ulei de vascozitate unica, selectati vascozitatea corecta pentru temperatura medie
din zona dvs.

oW
oW
20W
Mono
grade 00
730 ]
[0 ]
I
Multi | | llﬂwT?ul I|
rade
° | TOW-40 |
| I | I | I
Tempersture| 20 10 0 10 20 30 40C
ambianiz 4 14 32 50 BB BB 1D4F

4.2. VERIFICAREA COMBUSTIBILULUI

AVERTISMENT

Nu scoateti capacul rezervorului in timpul functionarii motorului. Nu realimentati in timp ce
fumati sau va aflati langa foc deschis, sau alte potentiale pericole de explozie. In caz contrar
exista risc de accidente.

Verificati nivelul combustibilului la indicatorul de nivel (standard la rezervoarele mari de
combustibil). In cazul in care nivelul de combustibil este redus, realimentati cu benzina fara
plumb. Asigurati-va ca folositi o sitd de combustibil pe gatul filtrului.




Fuel filter screen - Sita de filtrare pentru combustibil
Tank cap — capac rezervor

Full - 1
\—15
Empty S

Full — plin
Empty — gol

Capacitatea rezervorului de combustibil: 21 litri

AVERTISMENT
e Trebuie sa analizati fiecare avertisment pentru a preveni pericolul de incendiu
¢ Nu realimentati rezervorul in timp ce motorul functioneaza sau este incins
e Inchideti robinetul rezervorului inainte de a realimenta cu combustibil
e Aveti grija sa nu permiteti prafului, murdariei, apei sau altor obiecte strdine sa
patrunda in combustibil
Stergeti combustibilul varsat inainte de a porni motorul
e Tineti focul deschis la departare

4.3. VERIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

Verificati urmatoarele elemente inainte de a porni motorul:

e Scurgerile de combustibil din furtunul de combustibil, etc.
Bolturi si piulite In cazul in care sunt slabite
Componentele, in caz de avariere sau distrugere
Verificati daca generatorul sta pe cabluri
Controlati mediul generatorului

AVERTISMENT
e Trebuie sa analizati fiecare avertisment pentru a preveni pericolul de incendiu



Tineti zona libera de materiale inflamabile sau alte materiale periculoase
Tineti generatorul la cel putin 1 metru de cladiri sau alte structuri
Actionati generatorul numai intr-o zona uscata, bine ventilata

Tineti conducta de evacuare libera de obiecte straine

e Tineti generatorul departe de foc deschis. Nu fumati!

¢ Tineti generatorul pe o suprafatd dreapta si stabila.

e Nu blocati ciile de aerisire ale generatorului cu hartie sau alte materiale.

4.4. LEGAREA LA PAMANT A GENERATORULUI

o Inainte de a folosi generatorul, borna de impamantare de pe panou trebuie conectata la
pamant.

e Pentru a impamanta generatorul, conectati borna de impamantare a generatorului la
teava de impamantare introdusd in pamant sau la conductorul care a fost deja
Tngropat.

e In cazul in care conductorul sau electrodul de impamantare nu sunt disponibile,
conectati borna de impdmantare a generatorului la borna de impadmantare a uneltei
electrice sau instalatiei folosite.

Earth Terminal

]
!

0>

4

.

Earth terminal — borna de impamantare

5. PROCEDURI DE OPERARE

AVERTISMENT
Verificati nivelul de ulei inainte de fiecare operatiuni, evidentiate la pagina 9. Nu schimbati
niciodata pozitia acceleratorului, setatd in fabrica.

5.1. PORNIREA MOTORULUI

e Deschideti robinetul de combustibil
e Trageti avansul pana la inchidere daca motorul este rece



e Puneti cheia in pozitia de pornire (START)

STOPFIUN

| !/ START
i

e Dupa ce motorul a pornit, readuceti avansul gradual in pozitie deschisa ,,OPEN”.

Incalziti motorul fara sarcina timp de cateva minute.

5.2. FOLOSIREA ENERGIEI ELECTRICE

APLICATIA AC
Acest generator este testat si reglat in profunzime in fabrica. Dacd generatorul nu produce
tensiunea specificata, consultati cel mai apropiat dealer sau atelier de service Worms.

Opriti comutatoarele instalatiilor electrice inainte de a conecta generatorul.



Introduceti stecherul/ stecherele instalatiilor electrice in priza.

AVERTISMENT

Asigurati-va ca impamantati generatorul daca dispozitivul electric conectat este legat la
pamant.

Nelegarea la pdmant poate duce la soc electric.

e Verificati amperajul prizelor, si asigurati-vd cd nu veti folosi o intensitate care
depaseste amperajul specificat

e Asigurati-va cd wattajul total al tuturor aplicatiilor nu depaseste putere nominala a
generatorului.

AVERTISMENT
Nu introduceti obiecte straine in priza.

NOTA

Cand intrerupatorul sau siguranta sare in timpul functionarii, generatorul este supra-solicitat
sau instalatia este defecta. Opriti generatorul imediat, verificati instalatia si/ sau generatorul
pentru supra-sarcina si faceti reparatiile necesare la un dealer sau atelier de service Worms.

6. OPRIREA GENERATORULUI

1. Oprifi Intrerupatorul echipamentului electric si scoatei stecherul din priza
generatorului.
2. Lasati motorul aproximativ 3 minute fara sarcina inainte de a-1 opri.



3. intoarceti cheia in pozitia ,,0” (OFF.
4. Inchideti robinetul de combustibil.

7. SENZORUL DE ULEI

e Senzorul de ulei detecteazd scaderea presiunii de ulei si opreste automat motorul
atunci cand presiunea scade sub valoarea minima. Motorul nu se va opri automat daca
presiunea este peste cea maxima.

e (Cand motorul se opreste automat, opriti Intrerupatorul generatorului si verificati
nivelul de ulei. Realimentati cu ulei pana la nivelul superior si reporniti motorul.

NOTA
Daca motorul nu porneste in mod normal, consultati dealerul Robin sau un atelier de service.

8. INFORMATII PRIVIND PUTEREA (WATTAJUL)

Unele instalatii au nevoie de un ,,soc” de energie la pornire. Aceasta inseamna ca totalitatea
puterii electrice necesare pentru a porni instalatia poate depasi totalitatea necesara pentru
functionare. Instalatiile si uneltele electrice vin in mod normal cu o etichetd care indica
tensiunea, ciclurile/Hz, amperajul (A) si puterea electrici necesara pentru functionare.
Verificati la cel mai apropiat centru de serice sau dealer cu privire la socul de energie al
anumitor instalatii sau unelte electrice.

e Sarcinile electrice precum ldmpile incandescente si plitele necesita aceeasi putere la
pornire ca si in timpul functionarii

e Sarcinile precum lampile fluorescente necesitd 1,2x — 2x puterea indicatd la pornire.

e Sarcinile pentru lampile cu mercur necesita de 2-3 ori puterea indicata la pornire.

e Motoarele electrice necesitd un curent de pornire mai mare. Cerintele de pornire
depind de tipul de motor si aplicatia sa. Cand se atinge un ,,soc” suficient pentru a
porni motorul, aplicatia va solicita numai 30-50% din consum pentru a continua
functionarea.

e Majoritatea uneltelor electrice necesita 1,2x — 3X consumul lor pentru functionare sub
sarcind. De exemplu, un generator cu puterea de 5000 watt poate alimenta o unealta
electrica de 1800-4000 watt.



e Sarcinile precum pompele submersibile si compresoarele de aer necesita o forta foarte
mare pentru a porni. Acestea au nevoie de 3-5 ori mai mult consum decét cel normal
pentru a porni. De exemplu, un generator cu putere de 5000 watt poate alimenta o
pompa de 1000-1700 watt.

NOTA

Urmatorul grafic de puteri este in general pur orientativ. Consultafi specificatiile instalatiei
dvs. pentru o putere corectd. Pentru a determina wattajul total necesar pentru a actiona o
instalatie sau unealtd anume, multiplicai valoarea de tensiune a instalatiei/ uneltei cu
amperajul (A) aferent aceleiasi instalatii/ unelte. Tensiunea si amperajul pot fi gasite pe o

placuta de identificare care in mod normal este aplicata instalatiilor si uneltelor.

LEADER |LEADER |[TRISTAR |TRISTAR
10500 12500 10500 XL21 {12500 XL21
XL21 DE (XL21DE |DEAVR DE AVR
AVR
Bec/ halogen/ incalzire 9200 W 10600 W {3300 W/ 4000 W/
FAZA FAZA
Neoane — bec de consum mic 4600 W 5300 W 1700 W/ 2000 W/
FAZA FAZA
Unelte fara variator 5800 W 6600 W 2100 W/ 2500 W/
FAZA FAZA
Compresor 3100 W 3600 W 3100 W 3600 W
Motor electric fara sarcina 8,2CP 95CP 8,2 CP 95CP
6100 W 7100 W 6100 W 7100 W
Aparat de sudura 130 A maxi

SCADEREA DE TENSIUNE IN CABLURILE ELECTRICE DE PRELUNGIRE

Atunci cand se foloseste un cablu prelungitor lung pentru a conecta o instalatie sau o unealta
la generator, o anumitd cantitate de tensiune se pierde, ceea ce reduce tensiunea efectiva
disponibild pentru instalatie sau unealta.

Graficul de mai jos a fost elaborat pentru a ilustra pierderea aproximativa de tensiune atunci
cand este folosit un cablu prelungitor de aproximativ 100 de metri pentru a conecta o
instalatie sau unealta la generator.
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0,75 (18 7 30/0.18 {2,477 |2,5V |8V |12V |- - - - Sca

1,27 |16 12 130/0.18]1,486 |15V |5V |7,5V |12V |15V [18V |- der

2,0 |14 17 137/0.26]0,952 |1V |3V |5V [8V |10V |12V |15V e de

3,5 |12a10(23 |45/0.32|0,517 |- 15V [25V |4V |5V |65V |75V | tens

35 (10a8 (35 |70/0.32(0,332 |- 1v |2V |25V |35V |4V |5V un
€

9. PROGRAM DE INTRETINERE

Zilnic e Verificati toate componentele conform cu ,,VERIFICARI INAINTE DE
(8 ore) FOLOSIRE”.
e Verificati si realimentati cu benzina si ulei
La fiecare e Spalati elementul din spuma al filtrului de aer mai des daca este folosit in
50 de ore medii cu mult praf si murdarie
e Verificati starea elementului de hartie. Nu spalati elementul de hartie.
La fiecare e Schimbati uleiul mai des daca este folosit In medii cu mult praf sau
100 de ore murdarie
e Verificati mufa de contact si curatati daca este necesar
La fiecare e Inlocuiti elementul filtrului de aer
200 de ore e Curitati sita de combustibil
o Curatati si reglati bujia (mufa de contact)
e Schimbati uleiul mai des daca este folosit In medii cu mult praf sau
murdarie
La fiecare e Verificati si reglati deschiderea supapelor
300 de ore
La fiecare e Eliminati depunerile de carbon de pe capul cilindrului si partea
500 de ore superioara
o Curatati si reglati carburatorul
e Inlocuiti cauciucul montat pe motor
La fiecare e Inspectati piesele panoului de control
1000 de e Verificati rotorul si statorul
ore (24 de e Tnlocuiti cauciucul montat pe motor
luni) e Faceti o revizie generald motorului
e Schimbati conductele de combustibil
NOTA

e Operatiunile de Intretinere necesitd personal calificat si instruit
e Programul de intretinere este dat ca ghid. In conditii severe, frecventa operatiunilor va

fi crescuta.

e Primul schimb de ulei trebuie realizat dupa primele 20 de ore. Apoi schimbafti uleiul
la fiecare 100 de ore. Inainte de a schimba uleiul, verificati un mod adecvat de
eliminare a uleiului uzat. Nu il deversati in canalizare, in solul din gradind sau in
puturi deschise. Aflati mai multe instructiuni din reglementarile locale si de mediu.




10. INTRETINEREA

10.1. SCHIMBAREA ULEIULUI DE MOTOR

e Schimbati uleiul de motor la fiecare 100 de ore. (in cazul motorului nou, dupa 20 de
ore).

1. Scurgeti uleiul prin scoaterea capacului de evacuare si capacului de alimentare atunci
cand motorul este cald.

2. Remontati capacul de evacuare si umpleti motorul cu ulei pana cand ajunge la nivelul
superior de pe capacul de alimentare.

T — | =
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Oil drain plug — capacul de evacuare a uleiului (pe ambele parti)

e Folositi ulei de lubrifiere nou si de inaltd calitate conform cu nivelul specificat in
pagina 9. Daca se foloseste ulei alterat sau contaminat sau cantitatea nu este
suficienta, motorul se va deteriora si durata sa de viata va fi scurtata semnificativ.

10.2. CURATAREA FILTRULUI DE ULEI

Schimbati filtrul de ulei la fiecare 200 de ore (pentru un motor nou, prima data filtrul se
schimba dupa 20 de ore).
In ceea ce priveste instalarea filtrului de ulei, puneti ulei pe garniturd, pozitionati filtrul si



ingurubati manual sau cu cheia de 2/3.
Porniti motorul; opriti motorul si verificati daca exista scurgeri de ulei.

10.3. CURATAREA FILTRULUI DE AER

Un filtru de aer murdar va determina dificultati de pornire, pierderi de putere, defectiuni la
motor si va scurta semnificativ durata de viata a motorului. Tineti intotdeauna elementul de
filtrare curat.

e CURATAREA SPUMEI URETANICE: curatati Spuma uretanici cu detergent. Dupi
curatare, uscati. Curatati elementul de spuma uretanica la fiecare 50 de ore.

e ELEMENTUL DE HARTIE: curitati prin tamponare usoara pentru a elimina praful si
murdaria. Nu folositi niciodata ulei. Curatati elementul de hartie la fiecare 50 de ore
de functionare, si inlocuiti setul de elemente la fiecare 200 de ore.

Grommet

Knob Air Filter Clover Urethane

Knob — buton

Air filter cover — capac filtrul de aer
Urethane foam — spuma uretanica
Paper filter — filtru de hartie

Base - baza

AVERTISMENT

CURATAREA SPUMEI URETANICE: scoateti elementul, spilati si curdtati spuma
uretanica in kerosen. Saturati Intr-un amestec de 3 parti kerosen si o parte ulei de motor, si
apoi stoarceti pentru a elimina uleiul in exces si reintroduceti in filtrul de aer.

Curatati si inlocuiti elementele filtrului de aer mai des atunci cand lucrati in medii cu mult
praf.

PERICOL
Focul interzis.

10.4. CURA TAREA SI REGLAREA MUFEI DE CONTACT (BUJIA)
1. Daca mufa este contaminata cu carbon, eliminati-l folosind un curatitor sau o perie de
sarma.
2. Ajustati distanta electrodului intre 0,7 si 0,8 mm.
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GAFP
(0.7 to 0.8 mm)

BUIJIE

LEADER 10500 XL21
DE
LEADER 12500 XL21 NGK BPR-6ES
DE AVR
TRISTAR 10500 XL21
DE AVR
TRISTAR 12500 XL21
DE AVR

10.5. CURATAREA SITEI DE COMBUSTIBIL

Murdaria si apa din combustibil sunt eliminate de sita de combustibil.
1. Scoateti cupa sitei si aruncati apa si murdaria.
2. Curatati sita i cupa sitei cu benzina
3. Strangeti bine cupa la carcasa principald, asigurdndu-va ca nu exista scurgeri de
combustibil.

11. PREGATIREA PENTRU DEPOZITARE

Urmatoarele proceduri vor fi urmate pentru depozitarea generatorului pe perioade mai mari
de 6 luni.



e Scurgeti combustibilul din rezervor prin deconectarea liniei de combustibil. Benzina
ramasa in rezervor se va deteriora, facand pornirea motorului dificila.

Scoateti camera flotanta a carburatorului si scurgeti carburatorul.

Schimbati uleiul de motor.

Verificati daca exista bolfuri si suruburi slabite, si strangeti-le daca este necesar.
Curatati generatorul in profunzime cu o laveta inmuiata in ulei. Pulverizati conservant
daca este posibil.

AVERTISMENT o ]
NU FOLOSITI NICIODATA APA PENTRU CURATAREA GENERATORULUL.

e Depozitati generatorul intr-o zona bine ventilata si cu umiditate redusa.



12. REZOLVAREA PROBLEMELOR

Atunci cand motorul generatorului nu porneste dupa mai multe Incercari, sau nu exista

electricitate la priza, verificati urmatorul grafic.

12.1. CAND MOTORUL NU PORNESTE:

Verificati daca avansul este in pozitia

corecta.

Setati avansul pe pozitia inchis.

Verificati daca robinetul de combustibil este
deschis.

Setati avansul pe pozitia inchis.

Verificati nivelul de combustibil.

Daca este gol, realimentati rezervorul fara a
supra-alimenta.

Verificati daca cheia motorului este in pozitia
corecta.

Daca este conectata, opriti intrerupatorul de la
instalatie si deconectati de la priza.

Asigurati-va ca generatorul nu este conectat
la o instalatie.

Daca este conectat, opriti intrerupatorul de la
instalatie si deconectati de la priza.

Verificati bujia in cazul in care este slabita.

Daca este slabita, impingeti bujia Tnapoi in
fanta.

Verificati bujia in caz de contaminare.

Scoateti bujia si curatati electrodul.

12.2. CAND NU SE GENEREAZA ELECTRICITATE LA PRIZA:

Verificati pentru a va asigura ca

intrerupatorul este in pozitia pornit.

Dupa ce va asigurati ca puterea totald a
instalatiei electrice este in limitele admise si
nu existd defecte 1n instalatie, comutati
intrerupatorul generatorului in pozitia pornit.
Daca siguranta continud sa se actioneze,
consultati cel mai apropiat dealer de service.

Verificati bornele de curent continuu in caz
de legaturi slabe.

Asigurati legatura daca este necesar.

Verificati daca pornirea motorului s-a
incercat cu instalatiile deja conectate la
generator.

Opriti intrerupatorul instalatiei si scoateti
stecherul din priza. Reconectati dupa pornirea
generatorului.
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SEDIU
Parc Gustave Eiffel - 1 Bd. de Strasbourg - Bussy Saint Georges - 77607 Marne la Vallée -
Cedex 3 - FRANTA

SERVICE COMERCIAL SI PIESE DE SCHIMB
TEL. +33 (0) 1 64 76 29 60
FAX +33 (0) 1 64 76 29 99

SERVICII AFTER-SALES
TEL. +33 (0) 1 64 76 29 80
FAX +33 (0) 1 64 76 29 88

STANDARD
TEL. +33 (0) 1 64 76 29 50
FAX +33 (0) 1 64 76 29 99



